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EG - Konformitätserklärung nach Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU 

EG - Declaration of conformity in accordance with the EEC low voltage directive 

2014/35/EU appendix III 

Déclaration de conformité EG selon Directive Européenne 2014/35/EU relative 

aux basse-tension appendice III 

 
      

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass die nachstehend genannten Produkte den 

Bestimmungen der Richtlinien entsprichen und mit den folgenden Normen oder normativen 

Dokumenten übereinstimmen. 

We declare under our sole responsibility that the products mentioned following herewith 

correspond to the regulations and conform to the standards or standardized documents. 

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits indiqués ci-après sont en 

conformité avec les normes ou documents normalisés : 

 

 Cellcounter Ref. 7170006 

 

Folgende weitere EU-Richtlinien wurden angewandt : 

The following additional European guidelines/regulations are applied: 

Les directives supplémentaires européennes ont été appliquées: 

 

EMV – 2014/30/EG 

RoHS – 2011/65/EU 

WEE II – 2012/19/EU 

 

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt : 

Harmonized standards applied in particular: 

Les normes harmonisées suivantes ont été appliquées: 

 

DIN EN   61326-1 :2013-07 

DIN EN   61010-1-:2011-07 

 

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Änderung des Gerätes verliert diese Erklärung ihre Gültigkeit 

und die Gewährleistung erlischt. 

In the case of a modification of the unit which has not been agreed on with us, this declaration  

becomes null and void and the warranty expires.  

Dans le cas d’une modification de l’appareil qui n’a pas été convenue avec nous, cette 

déclaration perd sa validité et la garantie expire. 

 

Date: 8th September 2020 
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